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1. PLÁN SPOJENIA A VYROZUMENIA
             OSOB A ORGÁNOV



























1.1 METODIKA ČINNOSTI

krízového riadenia Okresného úradu Žiar nad Hronom pre prípad vypovedania vojny, vyhlásenia vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu, mimoriadnej situácie alebo teroristického ohrozenia na vykonanie previerky spojenia a systému vyrozumenia
































Postup odboru krízového riadenia Okresného úradu
 Žiar nad Hronom 
pri odovzdávaní a prijímaní  správ pre subjekty zaradené do systému vyrozumenia



Postup činnosti odboru krízového riadenia okresného úradu pri vyrozumení:

Prijatá správa sa zapíše do denníka prijatých a odoslaných správ:

1. Správu v prípade vyrozumenia o vypovedaní vojny, o vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu alebo mimoriadnej situácie alebo správu o vykonaní previerky funkčnosti systému vyrozumenia (ďalej len správu) odovzdáva Koordinačné stredisko integrovaného záchranného systému OU Banská Bystrica. 
1. Správu prijme operačné stredisko odboru krízového riadenia OU  Žiar nad Hronom. 
1. Operačné stredisko odboru krízového riadenia OU  Žiar nad Hronom overí pravdivosť správy na Koordinačnom stredisku integrovaného záchranného systému OU v Banskej Bystrici na čísle telefónu 048/4306444. 048/4133404
1. Operačné stredisko odboru krízového riadenia OU  Žiar nad Hronom správu ďalej odovzdá: 
0. z telefónneho čísla 961642941 v rámci vyrozumenia oprávneným osobám v zmysle zoznamu č. 1
0. z  telefónneho čísla 961642940 v rámci vyrozumenia oprávneným osobám v zmysle zoznamu č. 2.

	Overenie správy sa musí vykonať spätným dotazom na operačné stredisko odboru krízového riadenia OU  Žiar nad Hronom na  číslach telefónu: 01961 64 2940, 0961 64 2941. Po ukončení vyrozumenia so spätným overením sa vytvorí hlásenie o počte vyrozumených subjektov na Koordinačné stredisko integrovaného záchranného systému OU Banská Bystrica na číslo telefónu 048/4306444, 048/4133404, e-mail: ks.izs.bb@minv.sk .













Spôsob a postup odovzdania (odovzdávajúci) a prevzatia (preberajúci) správ prostredníctvom informačného systému civilnej ochrany


A -F
VYHLÁSENIE NIEKTORÉHO Z KRÍZOVÝCH STAVOV

G
PREVIERKA FUNKČNOSTI SYSTÉMU VYROZUMENIA


Odovzdávajúci správy

Okresný úrad  v sídle kraja Banská Bystrica - vyrozumenie

Potvrdenie (nepotvrdenie) správy-
Okresný úrad  v sídle kraja Banská Bystrica KS -IZS

Okresný úrad Žiar nad Hronom – operačné stredisko, zamestnanec v služobnej pohotovosti
Potvrdenie (nepotvrdenie) správy –  Okresný úrad Žiar nad Hronom - operačné stredisko, zamestnanec v služobnej pohotovosti



Okresný úrad  v sídle kraja Banská Bystrica

Preberajúci správy

Okresný úrad Žiar nad Hronom - prevzatie
Okresný úrad Žiar nad Hronom – operačné stredisko, zamestnanec v služobnej pohotovosti (overenie správy na KS - IZS)
Subjekty zaradené v systéme vyrozumenia - vyrozumenie

Subjekty zaradené v systéme vyrozumenia (overenie správy na operačnom stredisku OÚ)




Okresný úrad Žiar nad Hronom - hlásenie















A
VYHLÁSENIE NIEKTORÉHO Z KRÍZOVÝCH STAVOV


PRIJATIE A OVERENIE SPRÁVY
o vypovedaní vojny, vyhlásení vojnového stavu, núdzového stavu, výnimočného stavu alebo mimoriadnej situácie

1. PRIJATIE SPRÁVY (v pracovnom a mimopracovnom čase)
Telefonická správa o vypovedaní vojny, vyhlásení vojnového stavu, núdzového stavu, výnimočného stavu alebo mimoriadnej situácie bude odovzdaná v nasledovnom znení:

O D O V Z D Á V A J Ú C I
	Tu
	(funkcia a priezvisko odovzdávajúceho)

	„Na základe rozhodnutia ...
	(koho)

	bol(a) dňa
	(dátum)

	v čase
	(hodina)

	na území Slovenskej republiky
	(ohraničenie  územia)

	vypovedaná VOJNA (alebo vyhlásený VOJNOVÝ STAV, VÝNIMOČNÝ STAV, NÚDZOVÝ STAV alebo MIMORIADNA SITUÁCIA)

	Potvrďte príjem“!



2. ČINNOSŤ PO PRIJATÍ SPRÁVY - OVERENIE (v pracovnom a mimopracovnom čase)
Potvrdenie príjmu a overenie správnosti prijatej správy sa vykonáva spätnou otázkou po prerušení spojenia na orgáne, od ktorého bolo vyrozumenie prijaté touto formou:

P R I J Í M A J Ú C I
	Tu
	(funkcia a priezvisko prijímateľa správy)

	„Prijal som správu v tomto znení:
	(zopakuje presné znenie správy)

	„Potvrďte správnosť textu prijatej správy!“
	(počká na potvrdenie znenia správnosti správy)


O D O V Z D Á V A J Ú C I
	„Potvrdzujem správnosť textu prijatej správy!“
	(zopakuje presné znenie správy)





A
VYHLÁSENIE NIEKTORÉHO Z KRÍZOVÝCH STAVOV

ODOVZDANIE SPRÁVY A OVERENIE
o vypovedaní vojny, vyhlásení vojnového stavu, núdzového stavu, výnimočného stavu alebo mimoriadnej situácie


1. ODOVZDANIE SPRÁVY (v pracovnom a mimopracovnom čase)
Správu o vypovedaní vojny, vyhlásení vojnového stavu, núdzového stavu, výnimočného stavu alebo mimoriadnej situácie odovzdať v nasledovnom znení:

O D O V Z D Á V A J Ú C I
	Tu
	(funkcia a priezvisko odovzdávajúceho)

	„Na základe rozhodnutia ...
	(koho)

	bol(a) dňa
	(dátum)

	v čase
	(hodina)

	na území Slovenskej republiky
	(ohraničenie  územia)

	vypovedaná VOJNA (alebo vyhlásený VOJNOVÝ STAV, VÝNIMOČNÝ STAV, NÚDZOVÝ STAV alebo MIMORIADNA SITUÁCIA)

	Potvrďte príjem“!



2. ČINNOSŤ PRI OVERENÍ (v pracovnom a mimopracovnom čase)
Potvrdenie príjmu a overenie správnosti prijatej správy spätnou otázkou po prerušení spojenia od vyrozumeného subjektu:

P R I J Í M A J Ú C I
	Tu
	(funkcia a priezvisko prijímateľa správy)

	„Prijal som správu v tomto znení:
	(zopakuje presné znenie správy)

	„Potvrďte správnosť textu prijatej správy!“
	(počká na potvrdenie znenia správnosti správy)


O D O V Z D Á V A J Ú C I
	„Potvrdzujem správnosť textu prijatej správy!“
	(odovzdávajúci potvrdí správnosť znenia správy)





B
PREVIERKA FUNKČNOSTI SYSTÉMU VYROZUMENIA


PRIJATIE A OVERENIE SPRÁVY
o vykonaní previerky funkčnosti systému vyrozumenia



1. PRIJATIE SPRÁVY (v pracovnom a mimopracovnom čase)
Telefonická správa o vykonávaní previerky funkčnosti systému vyrozumenia bude odovzdaná v nasledovnom znení:

O D O V Z D Á V A J Ú C I
	Tu
	(funkcia a priezvisko odovzdávajúceho)

	„Na základe rozhodnutia ...
	(koho)

	vykonávam previerku funkčnosti systému vyrozumenia
	(ohraničenie  územia)

	dňa
	(dátum)

	čas
	(hodina)

	Potvrďte príjem“!




2. ČINNOSŤ PO PRIJATÍ - OVERENIE (v pracovnom a mimopracovnom čase)
Potvrdenie príjmu a overenie správnosti prijatej správy sa vykonáva spätnou otázkou po prerušení spojenia na orgáne, od ktorého bolo vyrozumenie prijaté touto formou:

P R I J Í M A J Ú C I
	Tu
	(funkcia a priezvisko prijímateľa správy)

	„Prijal som správu v tomto znení:
	(zopakuje presné znenie prijatej správy)

	„Potvrďte správnosť textu prijatej správy!“
	(počká na potvrdenie znenia správnosti správy)



O D O V Z D Á V A J Ú C I
	„Potvrdzujem správnosť textu prijatej správy!“
	(odovzdávajúci potvrdí správnosť znenie správy)







C
PREVIERKA FUNKČNOSTI SYSTÉMU VYROZUMENIA

ODOVZDANIE SPRÁVY A OVERENIE
o vykonaní previerky funkčnosti systému vyrozumenia


1. ODOVZDANIE SPRÁVY (v pracovnom a mimopracovnom čase)
Správu o vykonávaní previerky funkčnosti systému vyrozumenia odovzdať v nasledovnom znení:

O D O V Z D Á V A J Ú C I
	Tu
	(funkcia a priezvisko odovzdávajúceho)

	„Na základe rozhodnutia ...
	(koho)

	vykonávam previerku funkčnosti systému vyrozumenia
	(ohraničenie  územia)

	dňa
	(dátum)

	čas
	(hodina)

	Potvrďte príjem“!




2. ČINNOSŤ PRI OVERENÍ (v pracovnom a mimopracovnom čase)
Potvrdenie príjmu a overenie správnosti prijatej správy spätnou otázkou po prerušení spojenia na orgáne od vyrozumeného subjektu:

P R I J Í M A J Ú C I
	Tu
	(funkcia a priezvisko prijímateľa správy)

	„Prijal som správu v tomto znení:
	(zopakuje presné znenie prijatej správy)

	„Potvrďte správnosť textu prijatej správy!“
	(počká na potvrdenie znenia správnosti správy)


	O D O V Z D Á V A J Ú C I
	„Potvrdzujem správnosť textu prijatej správy!“
	(odovzdávajúci potvrdí správnosť znenia správy)













Časové normy na vykonanie vyrozumenia a previerky spojenia v rátane potvrdenia a ich ukončení
(1)	Na zabezpečenie vyrozumenia a previerky spojenia sa stanovujú časové normy, ktoré sa počítajú od času „V”, t. j. od času doručenia oznámenia podľa Smernice vlády SR, ktorou sa upravuje spôsob vyrozumenia o vypovedaní vojny, o vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu, mimoriadnej situácie alebo teroristického ohrozenia na území Slovenskej                                                                                                                                                                                                       
(2)	Časové normy vyrozumenia o vypovedaní vojny, vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu alebo mimoriadnej situácie alebo teroristického ohrozenia a previerky spojenia na jednotlivých stupňoch riadenia sa stanovujú v minútach nasledovne:

	Vyrozumieva
	Vyrozumievané subjekty
	V pracovnom čase
	V mimopracovnom čase

	Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky - SKR
	-	Ministerstvá a ostatné ústredné orgány štátnej správy,
· Národná banka Slovenska, 
· Slovenská informačná služba, 
· Rozhlas a televízia Slovenska 
· Tlačová agentúra SR, 
· Slovenský červený kríž, 
· Kancelária prezidenta SR, 
· Kancelária národnej rady SR, 
· Najvyšší kontrolný úrad SR, 
· Kancelária verejného ochrancu práv, 
· Kancelária ústavného súdu SR,
· Kancelária Najvyššieho súdu SR
· Generálna prokuratúra SR. 
· Okresné úrady v sídle kraja
	V+60´

	V+150´


	Ministerstvá a ostatný ústredný orgány štátnej správy 
	Subjekty podľa vlastného plánu vyrozumenia v rámci svojej pôsobnosti
	V+180´

	V+360´


	Okresné úrady v sídle kraja
	Subjekty podľa vlastného plánu vyrozumenia v rámci svojej pôsobnosti po vyhlásení stupňa teroristického ohrozenia
Subjekty podľa vlastného plánu vyrozumenia v rámci svojej pôsobnosti
	V+90´

V+180´
	V+180´

V+360´

	Vyšší územný celok
	Subjekty určené v pláne vyrozumenia v rámci svojej pôsobnosti
	V+240´
	V+360´

	Okresné úrady
	Subjekty určené v pláne vyrozumenia v rámci svojej pôsobnosti
	V+240´
	V+360´

	Obec
	Subjekty určené v pláne vyrozumenia v rámci svojej pôsobnosti
	V+300´
	V+360´




Časové norma na predloženie písomného hlásenia o vykonaní vyrozumenia
 
	Odovzdávajúci subjekt
	Prijímajúci subjekt
	V pracovnom čase/min/
	V mimopracovnom čase /min/

	Obec
	Okresný úrad
	V+360´
	V+420´

	Vyšší územný celok
	Okresný úrad v sídle kraja
	V+420´
	V+480´

	Okresný úrad
	Okresný úrad v sídle kraja
	V+420´
	V+480´

	Subjekty uvedené v čl. 2 písm. a) a b) smernice.....
	MV SR
	V+480´
	V+540´

	MV SR
	Kancelária bezpečnostnej rady SR
	V+540´
	V+600´




Prehľad o počtoch  vyrozumievaných subjektov v okrese Žiar nad Hronom

	


Okresný úrad Žiar nad Hronom

	
Subjekty vyrozumievané okresným úradom


	
	
Členovia BRO
	
Členovia KŠ
	
Mestá a obce
	Spolu

	Žiar nad Hronom
	4
	11
	35
	50




ZOZNAM č. 1 – z č. t. 6732482

· Členovia Bezpečnostnej rady okresu Žiar nad Hronom
· Členovia krízového štábu Okresného úradu Žiar nad Hronom
· Členovia Evakuačnej komisie okresu Žiar nad Hronom


ZOZNAM č. 2 – z č. t. 6732322

· Mestá a obce okresu Žiar nad Hronom























                                           1.2 DENNÍK

prijatých a odoslaných správ a hlásení

pre prípad vypovedania vojny, vyhlásenia vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu, mimoriadnej situácie alebo teroristického ohrozenia

· 
· 		Č. listu 
· 
	Por.
číslo
	Čas
	Od koho prevzal
	Spôsob
	O B S A H
záznamu, správy, hlásenia -vyrozumenia
	Vyrozumenie overil
čas
	Komu vyrozumenie odovzdal 


	
	deň
	hodina
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	deň
	hodina
	deň
	hodina

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


· 
Členovia Bezpečnostnej rady okresu Žiar nad Hronom

Prehľad osôb oprávnených prijímať správy po vypovedaní vojny, vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu, mimoriadnej situácie alebo teroristického ohrozenia na území okresu Žiar nad Hronom z telefónneho čísla 673 2482

Znenie správy 
....................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................


	Titul, meno a priezvisko
	Pracovné zaradenie, organizácia, funkcia v Bezpečnostnej rade okresu
	Telefónne číslo práca
	Číslo mobilného telefónu
	Telefónne číslo bydlisko
	
Čas prijatia
	
Čas overenia
	
Prevzal
	
Čas ukončenia

	Ing. Andrea Žiaková
	Prednostka OÚ, predseda BRO
	6722323
0961 64 2900
	0905909795
	0904394160
	
	
	
	

	pplk. Mgr. Michal Kúštik
	Riaditeľ OR PZ ZH                člen
	0961643100
	0905345558
	-
	
	
	
	

	pplk. Ing. Ivan Pružina
	Riaditeľ OR H a ZZ
člen BRO
	6733696
	0908 960836
	-
	
	
	
	

	plk. Ing. Tomáš Pavlík
	náčelník odd. špeciálnych leteckých a technických služieb-hlavný inžinier letectva a PVO, Veliteľstvo VzS OS SR
	0960 464500
	0904786013
	-
	
	
	
	


 










MENNÝ ZOZNAM A ADRESÁR  ČLENOV  KRÍZOVÉHO ŠTÁBU OKRESNÉHO ÚRADU ŽIAR  NAD  HRONOM
      Upresnené: 12. februára  2026

	Titul, meno a priezvisko
	Pracovné zaradenie, organizácia, funkcia v KŠ
	Telefónne číslo práca
	Číslo mobilného telefónu
	Fax číslo práca
	E-MAIL ADRESA
	Adresa trvalého bydliska
	Telefónne číslo bydlisko

	Ing. Andrea Žiaková
	Prednostka OÚ ZH                  - predsedníčka KŠ
	045/6722323      0961642900
	0905909795
	0961642909
	prednosta.zh@minv.sk                    andrea.ziakova2@minv.sk   
	Nová 694/25,                  Lutila
	0904394160

	Ing. Milan Kapusta
	Ved. odb. krízového riadenia OÚ ZH - podpredseda KŠ
	045/6732322             0961642941
	0903534936
	0961642909
	milan.kapusta@minv.sk   
okr.zh@minv.sk
	Nevoľné 114
	045/6756106

	Ing. Frederika Davidiková
	Odbor krízového riadenia OÚ ZH – ved. sekret. KŠ
	045/6732482      0961642940
	0903805370
	0961642909
	frederika.davidikova@minv.sk 
	M. R. Štefánika 12,                    Žiar nad Hronom
	0918478273

	Mgr. Vladimír Hrabaj
	Ved. odb. organizačného OÚ ZH – člen
	0961642905
	0903559730
	0961642909
	vladimir.hrabaj2@minv.sk 
	J. Kráľa 13/68,           Žiar nad Hronom
	0907111055

	Ing. Daniel Šály
	Ved. odb. starostlivosti o živ. prostredie OÚ ZH - člen
	0961642960
	0917192709
	0961642909
	daniel.saly@minv.sk 
oszp.zh@minv.sk
	Dolná Trnávka 120
	0917647093

	Ing. Marika Ďuricová
	Ved. pozemkového a lesného odb. OÚ ZH - člen
	0961642980 045/5245025
	0907720837
	0961642909
	marika.duricova@minv.sk                            opl.zh@minv.sk  
	L. Exnára 12,    Banská Štiavnica
	0905898415

	pplk. Mgr. Michal Kúštik
	Riaditeľ OR PZ ZH - člen
	0961643100
	0905345558
	0961643109
	michal.kustik@minv.sk   
	Š. Moysesa 422/51,        Žiar nad Hronom
	-

	plk. Ing. Ivan Pružina
	Riaditeľ OR HaZZ ZH           - člen
	045/6733696
	0908960836
	045/6732223
	operacne.zh@minv.sk  
riaditel.zh@minv.sk 
	Školská 12,
Lutila
	-

	MUDr. Eva Striežová
	Regionálna hygienička  RÚVZ ZH – člen
	045/6724967      045/6723279
	0914320310
	045/6723450
	zh.striezova@uvzsr.sk
zh.liskova@uvzsr.sk 
	Kimovská 2371/12, Zvolen
	0907120727

	MVDr. Terézia Pallerová
	Riaditeľka Reg. veterinárnej a potrav. správy  ZH –člen
	045/6732737
	0907211626
	045/6735681
	
Riaditel.ZH@svps.sk

	Stará Kremnička 301
	0914211626

	RNDr. Karin Hölczová
	Riaditeľka SČK, územného spolku ZH – člen
	045/6798119
	0903558929
	-
	ziar@redcross.sk
	Radničné námestie 6, Banská Štiavnica
	-

	JUDr. Karin Valentová
	Okresná prokurátorka,     Okr. prokuratúra ZH – člen
	045/2836211 045/2836213
	0915818988
	045/2836280
	karin.valentova@genpro.gov.sk    
	Š. Moysesa 53,                             Žiar nad Hronom
	-

	PhDr. Martin Andrášik
	Riaditeľ ÚPSVaR BS            - člen
	045/2444100 
	0918998803
	-
	martin.andrasik@upsvr.gov.sk     
	Jána Palárika 373/10,
Banská Štiavnica
	-

	Ing. Dana Sláviková
	Referentka útvaru KR a HM Nemocnica AGEL ZH a BS s.r.o. VN ZH - člen
	045/6723275
	0915865892
	-
	dana.slavikova@nzh.agel.sk    
	Hollého 13/31,                      Žiar nad Hronom
	-





Mestá a obce okresu Žiar nad Hronom

Prehľad osôb oprávnených prijímať správy po vypovedaní vojny, vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu, mimoriadnej situácie alebo teroristického ohrozenia na území okresu Žiar nad Hronom z telefónneho čísla 673 2322
Znenie správy 
..................................................................................................................................................................................................................................................
..................................................................................................................................................................................................................................................



	mesto/obec
	titul, meno, priezvisko, funkcia 
	Telefónne číslo práca
	Číslo mobilného telefónu
	
Čas prijatia
	
Čas overenia
	
Prevzal
	
Čas ukončenia

	Bartošova Lehôtka
	Mgr. Erika Forgáčová, 
starostka obce
	6726266
	0905780353
	
	
	
	

	Bzenica
	Viktor Debnár, 
starosta obce
	6769196
	0907802114
	
	
	
	

	Dolná Trnávka
	Mgr. Kristína Kupcová,
starostka obce
	zrušené
	0910246838
	
	
	
	

	Dolná Ves
	Milan Pračko, 
starosta obce
	6742127
	0908935423
	
	
	
	

	Dolná Ždaňa
	Mgr. Andrea Murgašová, starostka obce
	6761397
	0911028993
	
	
	
	

	Hliník nad Hronom
	Mgr. Dominika Kordíková, starostka obce
	6761190
	0903544950
	
	
	
	

	Horná Ves
	Mgr. Michal Mecele, 
starosta obce
	6742518
	0918779744
	
	
	
	

	Horná Ždaňa
	Ing. Rastislav Stanga, 
starosta obce
	6766138
	0918865059
	
	
	
	

	Hronská Dúbrava
	Miriam Červienková,
 starosta obce
	6775366
	0905351442
	
	
	
	

	Ihráč
	Ján Kubík, 
starostka obce
	6726173
	0918844718
	
	
	
	

	Janova Lehota
	Ing. Mgr. Božena Kováčová, starostka obce
	6726261
	0905 349836
	
	
	
	

	Jastrabá
	Zdenko Matuška, 
starosta obce
	6733322
	0910141279
	
	
	
	

	mesto/obec
	titul, meno, priezvisko, funkcia 
	Telefónne číslo práca
	Číslo mobilného telefónu
	
Čas prijatia
	
Čas overenia
	
Prevzal
	
Čas ukončenia

	Kopernica
	Rastislav Slanina, 
starosta obce
	6755621
	0918433281
	
	
	
	

	Kosorín
	Ing. Darina Morvayová, 
starostka obce
	6726631
	0917531172
	
	
	
	

	Krahule
	Evald Blahyj, 
starosta obce
	6743659
	0908930478
	
	
	
	

	Kremnica
	Ing. Martin Novodomec, 
primátor mesta
	6782792
	0918998361
	
	
	
	

	Kremnické Bane
	Juraj Vozár, 
starosta obce
	6755122
	0907886773
	
	
	
	

	Kunešov
	Peter Slašťan, 
starosta obce
	6755185
	0905668862
	
	
	
	

	Ladomerská Vieska
	Ing. Katarína Janeková, 
starostka obce
	6727016
	0911896992
	
	
	
	

	Lehôtka pod Brehmi
	Ing. Michal Obertáš, 
starosta obce
	6761149
	0911975620
	
	
	
	

	Lovča
	Ondrej Bahno, 
starosta obce
	6732835
	0908931328
	
	
	
	

	Lovčica - Trubín
	Štefan Horvát, 
starosta obce
	6790126
	0948011159
	
	
	
	

	Lutila
	Peter Knopp,
 starosta obce
	6788090
	0903514423
	
	
	
	

	Lúčky
	Vladimír Závadzký, 
starosta obce 
	6742468
	0910617686
	
	
	
	

	Nevoľné
	Ing. Štefan Henžel, 
starosta obce
	6743050
	0908934072
	
	
	
	

	Pitelová
	Martina Záhorcová, 
starostka obce 
	6775131
	0905325053
	
	
	
	

	Prestavlky
	Ján Abrahám, 
starosta obce
	6773170
	0903469795
	
	
	
	

	Prochot
	Ing. Martina Rozembergerová, starostka obce
	6726838
	0907883186
	
	
	
	

	Repište
	Vladimír Šalkovský, 
starosta obce
	6771098
	0905481998
	
	
	
	

	mesto/obec
	titul, meno, priezvisko, funkcia 
	Telefónne číslo práca
	Číslo mobilného telefónu
	
Čas prijatia
	
Čas overenia
	
Prevzal
	
Čas ukončenia

	Sklené Teplice
	Ing. Ľubomír Meliš, 
starosta obce
	6771070
	0908930037
	
	
	
	

	Slaská
	Daniel Gelien, 
starosta obce
	6726132
	0907877769
	
	
	
	

	Stará Kremnička
	Ing. Stanislav Rigo, 
starosta obce
	6737105
	0918354864
	
	
	
	

	Trnavá Hora
	Mgr. Pavel Kravec, 
starosta obce
	6775121
	0918454941
	
	
	
	

	Vyhne
	Mgr. Martina Kmeťová,
 starostka obce
	0904873222
	0903470185
	
	
	
	

	Žiar nad Hronom
	Mgr. Peter Antal, 
primátor mesta
	6787121
	0905603011
	
	
	
	















S CH É M A V Y R O Z U M E NI A  - OKRESNÝ ÚRAD ŽIAR NAD HRONOM
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Plán vyrozumenia a zvozu zamestnancov Okresného úradu Žiar nad Hronom
Súčasťou  vyrozumenia je  aj zvolanie zamestnancov okresného úradu zaradených do plánu vyrozumenia.
	Vyrozumenie vykoná zamestnanec určený do služobnej pohotovosti na základe pokynu vedúceho odboru krízového riadenia.
Úlohy a postup pri vyrozumení:
0. Vyrozumenie vykonať telefonicky v poradí podľa zoznamu zamestnancov určených pre vyrozumenie.
0. Vyhodnotiť vyrozumenie zaradených zamestnancov - telefón a pripraviť zoznam osôb určených na zvoz hotovostným vozidlom - záznam o vyrozumení zamestnancov okresného úradu
0. Zvoz zamestnancov organizuje vedúci riadiacej skupiny, resp. člen riadiacej skupiny podľa okamžitej situácie.
0. Plniť ďalšie úlohy podľa  nariadenia vedúceho riadiacej skupiny resp. člena riadiacej skupiny, resp. člen riadiacej skupiny podľa okamžitej situácie
Zoznam zamestnancov určených  do služobnej pohotovosti:

	P. č.
	Funkcia, odbor
	Titul, meno, priezvisko


	1.
	Vedúci odboru krízového riadenia
	 Ing. Milan Kapusta

	2. 
	Zamestnanec odboru KR
	 Ing. Frederika Davidiková




Zoznam zamestnancov riadiacej skupiny OÚ Žiar nad Hronom určených  do plánu vyrozumenia:

	P. č.
	Funkcia, odbor
	Titul, meno, priezvisko


	1.
	Prednostka okresného úradu
	Ing. Andrea Žiaková, 0905909795

	2. 
	Vedúci odboru krízového riadenia
	 Ing. Milan Kapusta, 0903 534936

	3. 
	Zamestnanec odboru KR
	Ing. Frederika Davidiková, 0903 805370




Úlohy a činnosť zamestnanca určeného do služobnej pohotovosti, vedúceho a člena riadiacej skupiny a hotovostného vodiča  pri  zvoze:
0. Pripraviť zoznam pracovníkov určených na zvoz 
0. určiť poradie zvozu zamestnancov  
0. vykonať zvoz pracovníkov podľa určenia a zoznamu  - vykoná hotovostný vodič. Vodičovi sa odovzdá zoznam zamestnancov určených pre zvoz.


	                                          Zoznam zamestnancov odboru  krízového riadenia Okresného úradu  Žiar nad Hronom  
	 
	

	                           zaradených do plánu vyrozumenia
	 
	

	Meno a priezvisko
	pracovné zaradenie
	poschodie miestnosť
	interná linka
	štátna linka
	bydlisko
	mobil
	e-mail
	

	Ing. Milan Kapusta
	zástupca vedúceho odboru KR
	V/č. 74
	961642941
	045/6732322  
	Nevoľné 114
	0903/805370
0911/454554
	milan.kapusta@minv.sk , okr.zh@minv.sk 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	
	
	 
	

	Ing. Frederika Davidiková
	zástupca vedúceho odboru KR
	V/č. 71
	961642940
	045/6732482  
	M.R.Štefánika12/62
	0903/805370
0918/478273
	frederika.davidikova@minv.sk , okr.zh@minv.sk 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	
	
	
	

	fax:  0961642909 
	 
	 
	 
	
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
















Vyrozumenie zamestnancov
Tabuľka č. 1
Záznam o vyrozumení zamestnancov odboru krízového riadenia		dňa ..........................
	P.č.
	Meno a priezvisko
	Čas
vyrozumenia
	Poradie
vyrozumenia
	Telefón
byt
	Adresa
bydliska

	1.
	Ing. Milan Kapusta 
	
	1.
	0911454554
045/6756106
	967 01 Nevoľné 114

	2.
	Ing. Frederika Davidiková
	
	2.
	0918478273
	M. R. Štefánika 12/62, 96501 Žiar nad Hronom

	3.
	
	
	
	
	



Zvoz zamestnancov
Tabuľka č. 2
Zoznam zamestnancov určených pre zvoz.
	
P.č.
	Meno a priezvisko
	Poradie vyrozumenia
	Telefón
byt
	Adresa bydliska
	Poschodie
	Poznámka

	1.
	
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	
	
	

	6.
	
	
	
	
	
	

	7.
	
	
	
	
	
	

	8.
	
	
	
	
	
	



Tabuľka č. 3
Poradie zamestnancov určených pre zvoz.
	
P.č.
	Meno a priezvisko
	Poradie vyrozumenia
	Telefón
byt
	Adresa bydliska
	Poschodie
	Poznámka

	1.
	
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	
	
	

	6.
	
	
	
	
	
	

	7.
	
	
	
	
	
	

	8.
	
	
	
	
	
	






















PREVIERKA SPOJENIA dňa  ......................., čas P - ............ hod.                                                                                                                                                               

	 Okresný úrad 
	Žiar nad Hronom
	 

	Údaje
	Orgán
	Okres

	
	
	ZH

	Orgány zaradené do plánu vyrozumenia
	štátnej správy
	 

	
	samosprávy
	 

	
	iné
	 

	
	CELKOM
	 

	 
	 
	 

	Vyrozumených
	CELKOM
	 

	
	CELKOM %
	 

	 
	 
	 

	Počet a percento nevyrozumených orgánov
	štátnej správy
	 

	
	%
	 

	
	samosprávy
	 

	
	%
	 

	
	iné
	 

	
	%
	 

	 
	CELKOM
	 

	 
	CELKOM %
	 

	 
	 
	 

	 
	Správa prevzatá o  (hod.):
	 

	 
	Začiatok vyrozumenia o (hod.):
	 

	 
	Ukončenie vyrozumenia o (hod.):
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	Vyhotovil:
	
	 

	Telefón:
	
	 

	E-mail:
	
	 

	 

	 
	 

	
	
	



Smernica vlády Slovenskej republiky,
 ktorou sa ustanovuje spôsob vyrozumenia
o vypovedaní vojny, o vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu, mimoriadnej situácie alebo stupňa teroristického ohrozenia na území Slovenskej republiky 
(schválená uznesením vlády Slovenskej republiky č. 572 zo 13. 12. 2017)

Na zabezpečenie jednotného postupu pri vyrozumení určených subjektov o vypovedaní vojny, o vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu, mimoriadnej situácie alebo stupňa teroristického ohrozenia na území Slovenskej republiky vláda Slovenskej republiky ustanovuje :
 
Čl. 1
Predmet úpravy
 
(1) Smernica vlády Slovenskej republiky, ktorou sa ustanovuje spôsob vyrozumenia o vypovedaní vojny, o vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu[footnoteRef:1]), mimoriadnej situácie[footnoteRef:2]) alebo stupňa teroristického ohrozenia[footnoteRef:3]) na území Slovenskej republiky (ďalej len „smernica“) upravuje [1: 1) Čl. 2 až  5 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového stavu,
    výnimočného stavu a núdzového stavu v znení neskorších predpisov. ]  [2: 2) Zákon  Národnej rady Slovenskej republiky č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení  
    neskorších predpisov. 
    Zákon č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového
    stavu v znení neskorších predpisov. ]  [3: ) Úloha č. 1.6  Národného akčného plánu boja proti terorizmu na roky 2011-2014 schváleného uznesením vlády
    Slovenskej republiky č. 316 zo dňa 18. mája 2011.] 

0. spôsob vyrozumenia subjektov určených na vyrozumenie o vypovedaní vojny, o vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu, mimoriadnej situácie alebo stupňa teroristického ohrozenia na území Slovenskej republiky prostredníctvom informačného systému civilnej ochrany[footnoteRef:4]), [4: 4) § 3 ods. 12 zákona č. 42/1994 Z. z. v znení neskorších predpisov. ] 

0. spôsob vykonávania previerok funkčnosti systému vyrozumenia a
0. časové normy na zabezpečenie vyrozumenia a na vykonanie previerky spojenia.

(2) Na zabezpečenie vyrozumenia o odvolaní stavov, mimoriadnej situácie alebo stupňa teroristického ohrozenia uvedených v odseku 1 sa primerane použijú ustanovenia tejto smernice. 

Čl. 2
Subjekty určené na vyrozumenie 

Subjekty určené na vyrozumenie sú 
1. ministerstvá, ostatné ústredné orgány štátnej správy, Národná banka Slovenska, Slovenská informačná služba, Rozhlas a televízia Slovenska, Tlačová agentúra Slovenskej republiky, Slovenský Červený kríž, Kancelária prezidenta Slovenskej republiky, Kancelária Národnej rady Slovenskej republiky, Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky, Kancelária verejného ochrancu práv, Kancelária Ústavného súdu Slovenskej republiky, Kancelária Najvyššieho súdu Slovenskej republiky, Generálna prokuratúra Slovenskej republiky, 
1. okresné úrady v sídle kraja,
1. vyššie územné celky, 
1. okresné úrady, 
1. obce.

Čl. 3 
Spôsob vykonania vyrozumenia

1. Písomné oznámenie prezidenta Slovenskej republiky o vypovedaní vojny, o vyhlásení
vojnového stavu a výnimočného stavu podľa vzoru uvedeného v prílohe č. 1 doručí Ministerstvu vnútra Slovenskej republiky sekcii krízového riadenia (ďalej len „sekcia krízového riadenia“) doručovateľ z Kancelárie prezidenta Slovenskej republiky. 

1. Písomné oznámenie Úradu vlády Slovenskej republiky o vyhlásení núdzového stavu 
a mimoriadnej situácie na území presahujúcom územný obvod kraja[footnoteRef:5]) podľa vzoru uvedeného v prílohe č. 2 doručí sekcii krízového riadenia doručovateľ z Úradu vlády Slovenskej republiky Kancelárie Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky.  [5: 5) §8 zákona č. 42/1994 Z. z. v znení neskorších predpisov.  ] 


1. Písomné rozhodnutie ministra vnútra Slovenskej republiky o vyhlásení alebo zmene 
stupňa teroristického ohrozenia doručí zamestnanec sekcie krízového riadenia stálej službe sekcie krízového riadenia. 

1. Doručovateľ písomného oznámenia podľa odseku 1 a 2 sa pri doručovaní preukáže stálej
službe sekcie krízového riadenia plnou mocou podľa prílohy č. 3 alebo 4 podpísanou 
1. vedúcim Kancelárie prezidenta Slovenskej republiky alebo vedúcim Úradu vlády Slovenskej republiky a 
1. preukazom totožnosti, ktorého číslo sa uvedie v plnej moci.

(5) Sekcia krízového riadenia vyrozumie subjekty uvedené v čl. 2 písm. a) a b) o
1. vypovedaní vojny po doručení písomného oznámenia o vypovedaní vojny z Kancelárie prezidenta Slovenskej republiky,
1. vyhlásení vojnového stavu po doručení písomného oznámenia o vyhlásení vojnového stavu z Kancelárie prezidenta Slovenskej republiky,
1. vyhlásení výnimočného stavu po doručení písomného oznámenia o vyhlásení výnimočného stavu z Kancelárie prezidenta Slovenskej republiky,
1. vyhlásení núdzového stavu po doručení písomného oznámenia o vyhlásení núdzového stavu z Úradu vlády Slovenskej republiky,
1. vyhlásení mimoriadnej situácie[footnoteRef:6]5) po doručení písomného oznámenia o vyhlásení mimoriadnej situácie z Úradu vlády Slovenskej republiky, [6: ] 

1. vyhlásení alebo zmene stupňa teroristického ohrozenia po doručení písomného rozhodnutia ministra vnútra Slovenskej republiky o vyhlásení alebo zmene stupňa teroristického ohrozenia z Kancelárie ministra vnútra Slovenskej republiky.

(6) Subjekty uvedené v čl. 2 písm. a) a b) po prijatí správy zo sekcie krízového riadenia vyrozumievajú subjekty určené v pláne vyrozumenia v rámci svojej pôsobnosti. 

(7) Vyšší územný celok a okresný úrad po prijatí správy z okresného úradu v sídle kraja vyrozumie subjekty určené v pláne vyrozumenia v rámci svojej pôsobnosti. 

(8) Obec po prijatí správy od okresného úradu vyrozumie subjekty určené v pláne vyrozumenia v rámci svojej pôsobnosti. 

(9) Pre potreby vyrozumenia subjekty uvedené v čl. 2 bezodkladne oznamujú akúkoľvek zmenu údajov príslušnému subjektu, od ktorého prijímajú správu.

(10) Subjekty uvedené v čl. 2 sú povinné po prijatí správy (čas prijatia správy „P“) potvrdiť správnosť prijatej správy (čas správnosti „S“) odovzdávajúcemu subjektu. Zároveň sú povinné potvrdiť ukončenie (čas ukončenia „U“) vyrozumenia alebo vykonania previerky spojenia subjektov určených v pláne vyrozumenia v rámci svojej pôsobnosti.

Čl. 4
Odovzdanie a prijatie správy

(1) Odovzdanie a prijatie správy o vypovedaní vojny, o vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu a mimoriadnej situácie na území Slovenskej republiky sa vykonáva podľa vzoru uvedeného v prílohe č. 5 písm. A až E.

(2) Odovzdanie a prijatie správy o vyhlásení a zmene stupňa teroristického ohrozenia sa vykonáva podľa vzoru uvedeného v prílohe č. 5 písm. F.

(3) Odovzdanie a prijatie správy o vykonávaní previerky spojenia sa vykonáva podľa vzoru uvedeného v prílohe č. 5 písm. G.

Čl. 5
Previerka funkčnosti systému vyrozumenia

(1) Systém vyrozumenia je súhrn materiálno-technického, personálneho a organizačného zabezpečenia prenikania informácií v rámci bezpečnostného systému Slovenskej republiky. Funkčnosť  systému vyrozumenia sa overuje previerkou.

(2) Previerka funkčnosti systému vyrozumenia sa vykonáva formou
1. previerky spojenia,
1. komplexnej previerky funkčnosti systému vyrozumenia.

(3) Previerkou spojenia sa overuje funkčnosť technických prostriedkov vyrozumenia a činnosť prijímateľa vyrozumenia. Súčasťou činnosti prijímateľa je tiež spätné potvrdenie správnosti prijatej správy u odovzdávajúceho subjektu a zároveň potvrdenie ukončenia previerky spojenia. 

(4) Previerku spojenia na všetkých úrovniach riadenia podľa odseku 3 vykonáva previerková komisia ustanovená predsedom Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky zo zamestnancov Kancelárie Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky v súčinnosti s Ministerstvom vnútra Slovenskej republiky najmenej jedenkrát za rok na základe rozhodnutia predsedu Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky k vykonaniu previerky spojenia podľa vzoru uvedeného v prílohe č. 6. 
(5) Predseda previerkovej komisie a ostatní členovia previerkovej komisie sa pri previerke spojenia preukážu vedúcemu preverovaného subjektu plnou mocou podpísanou predsedom Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky podľa vzoru uvedeného v prílohe č. 7.

(6) Člen určený predsedom previerkovej komisie doručí rozhodnutie predsedu Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky k vykonaniu previerky spojenia stálej službe sekcie krízového riadenia a preukáže sa plnou mocou podpísanou predsedom Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky. 

(7) Ministerstvo, ostatný ústredný orgán štátnej správy a okresný úrad v sídle kraja vykonajú previerku spojenia so subjektmi určenými v pláne vyrozumenia v rámci svojej pôsobnosti jedenkrát za kalendárny rok. 

(8) Komplexnou previerkou funkčnosti systému vyrozumenia sa okrem funkčnosti technických prostriedkov vyrozumenia spravidla preveruje zaujatie príslušných pracovísk preverovaných subjektov predurčenými osobami v rámci stanovenej pohotovosti na plnenie úloh podľa vlastných interných predpisov. 

(9) Komplexnú previerku funkčnosti systému vyrozumenia vykonáva Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky, Ministerstvo obrany Slovenskej republiky, Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky, Národný bezpečnostný úrad a nimi určené subjekty v ich pôsobnosti. 

(10) Komplexnú previerku funkčnosti systému vyrozumenia vykonávajú subjekty uvedené v odseku 9 podľa interných normatívnych aktov. 

Čl. 6
Vyhodnotenie previerky spojenia 

(1) Vyhodnotenie previerky spojenia vykonanej podľa čl. 5 ods. 3 a 4 predkladá člen previerkovej komisie formou  vyhodnotenia výsledkov  previerky spojenia podľa prílohy č. 8 a písomného hlásenia  podľa prílohy č. 9 predsedovi previerkovej komisie a doručí jeden výtlačok vyhodnotenia previerky spojenia preverovanému subjektu.   

(2) Ak pri previerke spojenia boli zistené nedostatky, súčasťou jej vyhodnotenia je aj uloženie povinností vedúcemu preverovaného subjektu prijať opatrenia na ich odstránenie. Predseda previerkovej komisie predloží správu o vykonanej previerke spojenia spolu s navrhovanými opatreniami v súlade s osobitným predpisom[footnoteRef:7]) na rokovanie Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky. [7: 6)  Smernica na prípravu a predkladanie materiálov na rokovanie Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky. ] 


(3) Subjekty uvedené v čl. 2 písm. a) a b) predložia v elektronickej podobe vyhodnotenie výsledkov previerky spojenia podľa prílohy č. 8  a písomné hlásenie podľa prílohy č. 9 sekcii krízového riadenia do siedmich dní od vykonania previerky spojenia.

(4) Sekcia krízového riadenia predloží písomnú informáciu o vykonaní previerky spojenia všetkých vyrozumievaných subjektov vo svojej pôsobnosti Kancelárii Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky do desiatich dní od vykonania previerky spojenia.
(5) Vyhodnotenie výsledkov previerky spojenia vykonanej podľa čl. 5 ods. 7 sa zasiela v elektronickej podobe podľa prílohy č. 8 a písomné hlásenie podľa prílohy č. 9 Kancelárii Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky do siedmich dní po jej vykonaní. 

Čl. 7
Časové normy

(1) Na vykonanie vyrozumenia sa ustanovujú časové normy, ktoré sa počítajú od času „V”, t. j. od času vypovedania vojny, vyhlásenia vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu, mimoriadnej situácie alebo stupňa teroristického ohrozenia na území Slovenskej republiky podľa osobitných predpisov.

(2) Na vykonanie previerky spojenia sa ustanovujú časové normy, ktoré sa počítajú od času „V“, t. j. od času uvedeného v rozhodnutí predsedu Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky k vykonaniu previerky spojenia podľa čl. 5 ods. 4. 

(3) Časové normy na vykonanie vyrozumenia vrátane potvrdenia o ukončení vyrozumenia o vypovedaní vojny, o vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu, mimoriadnej situácie alebo stupňa teroristického ohrozenia na území Slovenskej republiky sú uvedené  v prílohe č. 10. Uvedené časové normy sa vzťahujú rovnako na vykonanie previerky spojenia. 

(4) Časové normy na predloženie písomného hlásenia o vykonaní vyrozumenia o vypovedaní vojny, o vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu, mimoriadnej situácie alebo stupňa teroristického ohrozenia na území Slovenskej republiky podľa prílohy č. 9 sú uvedené v prílohe č. 10.

(5) Písomné hlásenie o vykonaní vyrozumenia podľa tejto smernice archivuje vykonávateľ vyrozumenia po dobu 10 rokov.
Záverečné ustanovenie
Čl. 8

Ministerstvo a ostatný ústredný orgán štátnej správy, okresný úrad v sídle kraja a okresný úrad vydá vo svojej pôsobnosti interné normatívne akty a metodické usmernenia, ktorých súčasťou je plán vyrozumenia, do 31. marca 2018. 

Čl. 9
Zrušovacie ustanovenie

Zrušuje sa Smernica vlády Slovenskej republiky, ktorou sa upravuje spôsob vyrozumenia o vypovedaní vojny, o vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu alebo mimoriadnej situácie na území Slovenskej republiky, schválená uznesením vlády Slovenskej republiky č. 996 zo 14. decembra 2005.

Čl. 10
Účinnosť

Táto smernica nadobúda účinnosť 1. januára 2018.

Č.: 10587/51580/2017/OKMBŠ
Príloha č.1 
[image: ]	


Č:..... /........./.......



Oznámenie prezidenta Slovenskej republiky

• o vypovedaní vojny*) na základe rozhodnutia Národnej rady Slovenskej republiky, 
• o vyhlásení vojnového stavu*) na území Slovenskej republiky na základe návrhu vlády Slovenskej republiky, 
• o vyhlásení výnimočného stavu*) na časti územia Slovenskej republiky (ohraničenie územia) ..................................................... na základe návrhu vlády Slovenskej republiky. 


Vypovedaná/Vyhlásený....................... *) dňa .....................  o ...................... hod. 


* uviesť vždy iba aktuálne vyhlásený stav 








Bratislava  ............................
	




				vedúci Kancelárie prezidenta Slovenskej republiky 


Príloha č. 2
[image: ]


Č:..... /........./......./KBR


Oznámenie Úradu vlády Slovenskej republiky
									

• o vyhlásení núdzového stavu*) na základe uznesenia vlády Slovenskej republiky č. ....................................... zo dňa ..........................................


• o vyhlásení mimoriadnej situácie*) vládou Slovenskej republiky na časti územia Slovenskej republiky (ohraničenie územia) ............................. na základe uznesenia vlády Slovenskej republiky č. ................................
zo dňa  ................................


Vyhlásený/á ................. dňa  .......................  o ................... hod. 

* uviesť vždy iba aktuálne vyhlásený stav alebo situáciu



Bratislava  ............................
	





vedúci Úradu vlády Slovenskej republiky 





Príloha č. 3
[image: ]

Č:..... /........./.......

Plná moc

Podľa čl. 3 ods. 5 písm. a)*, b)* a c)* Smernice vlády Slovenskej republiky, ktorou sa ustanovuje spôsob vyrozumenia o vypovedaní vojny, o vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu, mimoriadnej situácie alebo stupňa teroristického ohrozenia na území Slovenskej republiky 



splnomocňujem  ................................................................................................
	      (titul, meno, priezvisko, číslo občianskeho preukazu)


odovzdať .....................................................................................................................
(komu)

„Oznámenie prezidenta Slovenskej republiky o vypovedaní vojny*), o vyhlásení vojnového stavu*) na území Slovenskej republiky / o vyhlásení výnimočného stavu*) na časti územia Slovenskej republiky“


* uviesť vždy iba aktuálne vyhlásený stav





Bratislava  ............................
	
		
                  

	
	                                                        
                                                                     vedúci Kancelárie prezidenta Slovenskej republiky

Príloha č. 4
[image: ]
                                                	
                                                                                        	Č:..... /........./......./KBR

Plná moc

Podľa čl. 3 ods. 5 písm. d)* a e)* Smernice vlády Slovenskej republiky, ktorou sa ustanovuje spôsob vyrozumenia o vypovedaní vojny, o vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu, mimoriadnej situácie alebo stupňa teroristického ohrozenia na území Slovenskej republiky 



splnomocňujem  ................................................................................................
	    (titul, meno, priezvisko, číslo občianskeho preukazu)


odovzdať ......................................................................................................................
(komu)

„Oznámenie Úradu vlády Slovenskej republiky o vyhlásení núdzového stavu*) / mimoriadnej situácie*) na časti územia Slovenskej republiky“


* uviesť vždy iba aktuálne vyhlásený stav alebo situáciu





Bratislava  ............................
	





		vedúci Úradu vlády Slovenskej republiky


Príloha č. 5
Spôsob odovzdania a prijatia správy


1. Odovzdanie a prijatie správy o vypovedaní vojny

0. Subjekty určené na vyrozumenie sa vyrozumievajú touto formou:
Priezvisko a funkcia odovzdávajúceho...................................................................................... 
„Na základe rozhodnutia prezidenta Slovenskej republiky bola dňa .....................(dátum) v čase .................... (hodina) na území Slovenskej republiky vypovedaná vojna.................. ............................... (komu). Potvrďte príjem !”

2. Potvrdenie príjmu a správnosti prijatej správy  sa vykonáva spätnou otázkou po prerušení spojenia na orgáne, od ktorého bolo vyrozumenie prijaté touto formou: 
Priezvisko a funkcia prijímateľa správy.................................................................................. „Prijal som správu v tomto znení: (zopakuje presné znenie prijatej správy). Potvrďte správnosť textu prijatej správy!”
Odovzdávajúci potvrdí správnosť správy takto: „Potvrdzujem správnosť textu prijatej správy !”


1. Odovzdanie a prijatie správy o  vyhlásení vojnového stavu

0. Subjekty určené na vyrozumenie sa vyrozumievajú touto formou:
Priezvisko a funkcia odovzdávajúceho......................................................................................... 
 „Na základe rozhodnutia prezidenta Slovenskej republiky bol dňa .......................(dátum) v čase .................... (hodina) na území Slovenskej republiky vyhlásený vojnový stav ................................................. (komu). Potvrďte príjem !”

2.Potvrdenie príjmu a správnosti prijatej správy sa vykonáva spätnou otázkou po prerušení spojenia na orgáne, od ktorého bolo vyrozumenie prijaté touto formou: 
Priezvisko a funkcia prijímateľa správy.................................................................................. „Prijal som správu v tomto znení: (zopakuje presné znenie prijatej správy). Potvrďte správnosť textu prijatej správy!”
Odovzdávajúci potvrdí správnosť správy takto: „Potvrdzujem správnosť textu prijatej správy !”


1. Odovzdanie a prijatie správy o vyhlásení výnimočného stavu

2. Subjekty určené na vyrozumenie sa vyrozumievajú touto formou:
Priezvisko a funkcia odovzdávajúceho...................................................................................... 
 „Na základe rozhodnutia prezidenta Slovenskej republiky bol dňa .......................(dátum) v čase .................... (hodina) na časti územia Slovenskej republiky ................... (upresniť
ohraničenie územia) vyhlásený výnimočný stav. Potvrďte príjem !”

2. Potvrdenie príjmu a správnosti prijatej správy sa vykonáva spätnou otázkou po prerušení spojenia na orgáne, od ktorého bolo vyrozumenie prijaté touto formou: 
Priezvisko a funkcia prijímateľa správy.................................................................................. „Prijal som správu v tomto znení: (zopakuje presné znenie prijatej správy). Potvrďte správnosť textu prijatej správy!”
Odovzdávajúci potvrdí správnosť správy takto: „Potvrdzujem správnosť textu prijatej správy !”


1. Odovzdanie a prijatie správy o vyhlásení núdzového stavu

3. Subjekty určené na vyrozumenie sa vyrozumievajú touto formou:
Priezvisko a funkcia odovzdávajúceho...................................................................................... 
„Na základe uznesenia vlády Slovenskej republiky bol dňa .........................(dátum) v čase .................... (hodina) na časti územia Slovenskej republiky ................... (upresniť ohraničenie územia) vyhlásený núdzový stav. Potvrďte príjem !”

2. Potvrdenie príjmu a správnosti prijatej správy sa vykonáva spätnou otázkou po prerušení spojenia na orgáne, od ktorého bolo vyrozumenie prijaté touto formou: 
Priezvisko a funkcia prijímateľa správy.................................................................................. „Prijal som správu v tomto znení: (zopakuje presné znenie prijatej správy). Potvrďte správnosť textu prijatej správy!”
Odovzdávajúci potvrdí správnosť správy takto: „Potvrdzujem správnosť textu prijatej správy !”


1. Odovzdanie a prijatie správy o  vyhlásení mimoriadnej situácie

0. Subjekty určené na vyrozumenie sa vyrozumievajú touto formou:
Priezvisko a funkcia odovzdávajúceho...................................................................................... 
„Na základe uznesenia vlády Slovenskej republiky bola dňa .........................(dátum) v čase .................... (hodina) na časti územia Slovenskej republiky ....................................... (upresniť ohraničenie územia) vyhlásená mimoriadna situácia. Potvrďte príjem !”

2. Potvrdenie príjmu a správnosti prijatej správy sa vykonáva spätnou otázkou po prerušení spojenia na orgáne, od ktorého bolo vyrozumenie prijaté touto formou: 
Priezvisko a funkcia prijímateľa správy.................................................................................. „Prijal som správu v tomto znení: (zopakuje presné znenie prijatej správy). Potvrďte správnosť textu prijatej správy!”
Odovzdávajúci potvrdí správnosť správy takto: „Potvrdzujem správnosť textu prijatej správy !”





1. Odovzdanie a prijatie správy o vyhlásení alebo zmene stupňa teroristického ohrozenia

1.	Subjekty určené na vyrozumenie sa vyrozumievajú touto formou:
Priezvisko a funkcia odovzdávajúceho......................................................................................  „Na základe rozhodnutia ministra vnútra Slovenskej republiky bol dňa .....................(dátum) v čase .................... (hodina) na území Slovenskej republiky vyhlásený / zmenený na.... stupeň teroristického ohrozenia!” Potvrďte príjem !”

2. Potvrdenie príjmu a správnosti prijatej správy sa vykonáva spätnou otázkou po prerušení spojenia na orgáne, od ktorého bolo vyrozumenie prijaté touto formou: 
Priezvisko a funkcia prijímateľa správy.................................................................................. „Prijal som správu v tomto znení: (zopakuje presné znenie prijatej správy). Potvrďte správnosť textu prijatej správy !”
Odovzdávajúci potvrdí správnosť správy takto: „Potvrdzujem správnosť textu prijatej správy !”

G. Odovzdanie a prijatie správy o vykonávaní previerky spojenia

1.	Subjekty určené na vyrozumenie sa vyrozumievajú touto formou:
Priezvisko a funkcia odovzdávajúceho......................................................................................  „Na základe rozhodnutia .........................(koho) vykonávam previerku spojenia ................... (u koho) dňa .......... (dátum) čas ........ (hodina) Potvrďte príjem !”

2. Potvrdenie príjmu a správnosti prijatého správy sa vykonáva spätnou otázkou po prerušení spojenia na orgáne, od ktorého bolo vyrozumenie prijaté touto formou: 
Priezvisko a funkcia prijímateľa správy.................................................................................. „Prijal som správu v tomto znení: (zopakuje presné znenie prijatej správy). Potvrďte správnosť textu prijatej správy !”
Odovzdávajúci potvrdí správnosť správy takto: „Potvrdzujem správnosť textu prijatej správy !”






	




	      


								Príloha č. 6


PREDSEDA BEZPEČNOSTNEJ RADY SLOVENSKEJ REPUBLIKY


                                                                                        	Č:..... /........./......./KBR






R O Z H O D N U T I E
k vykonaniu previerky spojenia





	Podľa čl. 5 ods. 4  Smernice vlády Slovenskej republiky, ktorou sa ustanovuje spôsob vyrozumenia o vypovedaní vojny, o vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu, mimoriadnej situácie alebo stupňa teroristického ohrozenia na území Slovenskej republiky, vydávam rozhodnutie k vykonaniu previerky spojenia dňa .................... o .............................. hod. prostredníctvom informačného systému civilnej ochrany na všetkých úrovniach riadenia. 








Bratislava   ............................










                                                                                                           
		predseda Bezpečnostnej rady SR



Príloha č. 7

PREDSEDA BEZPEČNOSTNEJ RADY SLOVENSKEJ REPUBLIKY


                                                                                        	Č:..... /........./......./KBR





Plná moc

Podľa čl. 5 ods. 5 Smernice vlády Slovenskej republiky, ktorou sa ustanovuje spôsob vyrozumenia o vypovedaní vojny, o vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu, núdzového stavu, mimoriadnej situácie alebo stupňa teroristického ohrozenia na území Slovenskej republiky 


určujem za predsedu/člena previerkovej komisie


........................................................................................................
 (titul, meno, priezvisko, číslo občianskeho preukazu)


a splnomocňujem menovaného .......................................................................................
(popis činnosti)








Bratislava  ............................
	
	




 predseda Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky





				Príloha č. 8

Vyhodnotenie výsledkov previerky spojenia 
vykonajte podľa uvedených bodov:

1. Vykonávateľ previerky spojenia   .........................................................
(názov inštitúcie)
1. Dátum vykonania previerky spojenia    .................................... 

1. Čas príchodu predsedu/člena previerkovej komisie k preverovanému subjektu  .................................................

1. Čas „V“ uvedený v rozhodnutí (koho) .............................. k vykonaniu previerky spojenia .....................................

1. Čas prijatia správy „P“  k vykonaniu  previerky spojenia........................................

1. Čas „S“ potvrdenie správnosti prijatej správy k vykonaniu previerky spojenia u odovzdávajúceho subjektu.................................................... 

1. Vykonanie previerky spojenia so subjektmi určenými v pláne vyrozumenia v rámci svojej pôsobnosti 

6. počet vyrozumievaných subjektov ..................................................
6. postup pri vyrozumievaní ...............................................................

1. Čas ukončenia „U“– potvrdenie ukončenia o vykonaní previerky spojenia všetkými subjektmi určenými v pláne vyrozumenia  v rámci svojej pôsobnosti.............................

1. Preverenie reálnosti a aktuálnosti spracovanej dokumentácie pre činnosť subjektu po vyhlásení previerky spojenia.
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................

1. Stručné zhodnotenie priebehu previerky spojenia so zistenými nedostatkami.....................................................................................................................

1. Návrhy na odstránenie nedostatkov
..........................................................................................................................................

1. Celkový záver.
(Po spracovaní vyhodnotenia odovzdajte spolu s Plnou mocou predsedovi previerkovej komisie do stanoveného termínu.)

Poznámka: 	Hodnotenie je spracované pre potreby Kancelárie Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky. 
	Pre vlastnú potrebu si ju subjekty prepracujú podľa vlastných podmienok.

Vyhodnotenie:
						                     
                                                                                        predseda/člen previerkovej komisie
(podpis

Príloha č. 9
Písomné hlásenie
o vykonaní vyrozumenia o........................ *)/o vykonaní previerky spojenia 
[image: ]   Poznámka: Tabuľka je spracovaná pre potreby Kancelárie Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky. Pre vlastnú potrebu si ju subjekty prepracujú podľa vlastných podmienok.   

 * uviesť vždy iba aktuálne vyhlásený stav alebo situáciu
Schéma                                                                                       Príloha č.11
 
previerky funkčnosti systému vyrozumenia – formou previerky spojenia

		doručovateľKancelária BR SR
MV SR
 



	
OÚOŠS
Kraje

Ministerstvá
(ÚOŠS)
Ostatní











MDV SR	ÚV SR	OÚSK BB	NBS
MF SR	NBÚ	OÚSK BA	SIS
MH SR	PÚ SR	OÚSK KE	RTVS
MK SR	SŠHR SR	OÚSK NR	SK
MO SR	ŠÚ SR	OÚSK PO	TA SR
MPRV SR	ÚGKK SR	OÚSK TN	KP SR
MPSVR SR	ÚJD 	OÚSK TT	KNR SR
MS SR 	ÚNMS SR	OÚSK ZA	NKÚ SR
MŠVVŠ SR	ÚPVII 		KVOP
MV SR,  PHZZ,	ÚVO		KÚS SR
MVRR SR	ÚPV SR		KNS SR
                MZV a EZ SR                                                                  		GP SR
                MZ SR	                                                                    
                MŽP SR		
 
  
                  Poznámka: Schéma je vypracovaná pre potreby Kancelárie Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky. Pre vlastnú potrebu si schému subjekty prepracujú podľa vlastných podmienok.


Príloha č.12
Názvy
všetkých subjektov v systéme vyrozumenia – PREHĽAD SKRATIEK

	Ministerstvá (ÚOŠS)
	OÚOŠS
	OÚSK
	Ostatní

	Ministerstvo dopravy a výstavby SR,
Ministerstvo financií SR,
Ministerstvo hospodárstva SR,
Ministerstvo kultúry SR,
Ministerstvo obrany SR,
Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR
Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR,
Ministerstvo spravodlivosti SR,
Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu SR
Ministerstvo vnútra SR,
Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR,
Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí SR,
Ministerstvo zdravotníctva SR.
Ministerstvo životného prostredia SR,
	Úrad vlády SR,
Národný bezpečnostný úrad
Protimonopolný úrad SR,
Správa štátnych hmotných rezerv SR,
Štatistický úrad SR,
Úrad geodézie, kartografie a katastra SR
Úrad jadrového dozoru SR
Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR,
Úrad podpredsedu vlády SR pre investície a informatizáciu,
Úrad pre verejné obstarávanie,
Úrad priemyselného vlastníctva SR,

	Okresný úrad B. Bystrica
Okresný úrad Bratislava
Okresný úrad Košice
Okresný úrad Nitra
Okresný úrad Prešov
Okresný úrad Trenčín
Okresný úrad Trnava
Okresný úrad Žilina
	Národná banka Slovenska
Slovenská informačná služba
Rozhlas a televízia Slovenska
Slovenský Červený kríž
Tlačová agentúra SR
Kancelária prezidenta SR
Kancelária Národnej rady SR 
Najvyšší kontrolný úrad SR
Kancelária verejného ochrancu práv
Kancelária Ústavného súdu SR
Kancelária Najvyššieho súdu SR
Generálna prokuratúra SR


	MDV SR
MF SR
MH SR
MK SR
MO SR
MPRV SR
MPSVR SR
MS SR 
MŠVVŠ SR
MV SR
MZVaEZ SR
MZ SR
MŽP SR
	ÚV SR
NBÚ
PÚ SR
SŠHR SR
ŠÚ SR
ÚGKK SR
ÚJD 
ÚNMS SR
ÚPVII 
ÚVO
ÚPV SR

	OÚ BB
OÚ BA
OÚ KE
OÚ NR
OÚ PO
OÚ TN
OÚ TT
OÚ ZA

	NBS
SIS
RTVS
SČK
TA SR
KP SR
KNR SR
NKÚ SR
KVOP
KUS SR
KNS SR
GP SR




Poznámka: Tabuľka je vypracovaná pre potreby Kancelárie Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky. Pre vlastnú potrebu si ju subjekty prepracujú podľa vlastných podmienok.
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1.3 Varovanie obyvateľstva
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Príloha č. 4     Zoznam elektronických sirén typ PAVIÁN
Príloha č. 5     Číslo telefónnej stanice alebo telefónnej prípojky - VAROVANIE
Príloha č. 6	Prehľad kontaktov na obecné úrady podľa okresu Žiar nad Hronom
Príloha č. 7	Technické vybavenie varovacieho a vyrozumievacieho centra okresného úradu
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Príloha č. 10   Prehľad rozhlasových staníc VKV na území okresu Žiar nad Hronom
Príloha č. 11 	Varovacia a vyrozumievacia sieť na území Slovenskej republiky






























Varovanie obyvateľstva
Varovanie obyvateľstva v územnom obvode okresu Žiar nad Hronom zabezpečuje hlásna služba civilnej ochrany. Včasné varovanie obyvateľstva  o vzniknutej mimoriadnej udalosti alebo možnosti jej vzniku sa  vykonáva prostredníctvom varovných signálov. Hlásna služba  súčasne zabezpečuje vyrozumenie orgánov a organizácií pre  účely riešenia krízových situácií.
Úlohy hlásnej služby civilnej ochrany sú vymedzené  v ustanovení § 3 ods. 12 zákona Národnej rady Slovenskej  republiky č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov.
Základným prostriedkom varovania obyvateľstva v Slovenskej republike je republiková sieť sirén, ktorá sa člení na:
a) sieť sirén typ PAVIÁN,
b) sieť sirén okresu, ktorú tvoria sirény v územnom obvode okresného úradu.
Varovanie obyvateľstva prostredníctvom sirén sa po technickej stránke zabezpečuje systémom diaľkovým ovládaním sirén a manuálne pre miestne ovládanie sirén. 
Rozmiestnenie sirén na území okresu Žiar nad Hronom je uvedená v grafickej prílohe č.1
	Základným prostriedkom varovania je sieť poplachových  sirén a využitie hromadných oznamovacích prostriedkov.
Sieť poplachových sirén v územnom obvode okresu Žiar nad Hronom  sa  člení na:
1.   vo vlastníctve MV SR, spravované Centrom podpory Banská Bystrica – 11 ks
PAVIÁN 13 ks
1. objektové – 11 ks
1. vo vlastníctve obcí – 4 ks
	 
Autonómne systémy sa na území okresu nachádzajú – Zimný štadión Žiar nad Hronom
	Hromadné oznamovacie prostriedky sa členia na:
1. rozhlasové a televízne vysielania,
1. miestne informačné prostriedky miest a obcí.    
	Na obývaných územiach obcí, kde sa nenachádzajú poplachové sirény, sa varovanie obyvateľstva zabezpečuje spustením štandardne platných signálov s následnou hovorovou informáciou, alebo pomocou  miestnych informačných prostriedkov obce.
Na obývaných územiach obcí, kde sa nenachádzajú poplachové sirény ani miestne informačné prostriedky, sa varovanie obyvateľstva zabezpečuje pohyblivými varovacími prostriedkami.
	Varovanie obyvateľstva sa vykonáva nasledovnými signálmi: varovné signály „VŠEOBECNÉ OHROZENIE“, „OHROZENIE VODOU“ a signál „KONIEC OHROZENIA“.
	Uvedené signály  sa následne dopĺňajú hovorenou informáciou prostredníctvom hromadných informačných prostriedkov podľa ustanovenia § 4 ods. 1 vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 388/2006 Z. z. o podrobnostiach na zabezpečovanie technických  a prevádzkových podmienok informačného systému civilnej ochrany v znení neskorších 





predpisov varovným signálom ihneď po jeho  skončení o slovnú informáciu, ktorou je občan informovaný  o ďalších skutočnostiach mimoriadnej udalosti.
		Varovacie a vyrozumievacie centrum (VVC) odboru krízového riadenia OU Žiar nad Hronom je pracovisko so stálou službou. V pracovnej dobe od 7  do 15  hod. je VVC vyššie dostupné telefonicky vo vyhradenej sieti CO priamo  na pracovisko odboru krízového riadenia. Mimo uvedenej doby je určený pracovník do pracovnej pohotovosti.
	  Varovacie a  vyrozumievacie centrum okresného úradu plní viacero dôležitých funkcií. Zabezpečuje činnosti spojené   s varovaním obyvateľstva a vyrozumením osôb, zberom, spracovaním a vyhodnocovaním informácií o mimoriadnych udalostiach. Zabezpečuje preberanie a odovzdávanie správy o riešení krízových situácií, sleduje prepravu nákladov s nebezpečnými škodlivými látkami na území okresu. VVC plní aj úlohy informačného miesta a pracoviska pre riadenie záchranných prác. VVC Okresného úradu  Žiar nad Hronom je  vybavené technickými pomôckami a prostriedkami.
































Príloha č. 1










Schéma prieniku signálu „OHROZENIE“

V papierovej forme zaradená schéma

Tabuľky varovných signálov:	       Príloha č. 2
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Príloha č. 3















                                       Sumárny prehľad sirén v územnom obvode okresu Žiar nad Hronom


V papierovej forme zaradená tabuľka prehľadu sirén v okrese Žiar nad Hronom











Príloha č. 4

Zoznam elektronických sirén - PAVIÁN


	P. č.
	
	
	Evidenčné číslo
okruhu
	Poznámka
označenie

	1.
	Budova OU ZH
	Námestie Matice slovenskej 8
965 01 Žiar nad Hronom
	MV SR, CP BB
	Strecha budovy OU ZH, ZH 001

	2.
	Futbalový štadión
	Partizánska 10, 965 01 Žiar nad Hronom
	MV SR, CP BB
	Strecha budovy
ZH 002

	3.
	ATÚ Žiar nad Hronom
	Ladomerská Vieska
Ul. Priemyselná 257 
	MV SR, CP BB
	SAD a.s., závod Žiar n/H, ZH 004

	4.
	ATÚ Žiar nad Hronom
	Ul. J. Kollára 2, 965 01 Žiar nad Hronom
	MV SR, CP BB
	Gymnázium M. Rúfusa, ZH 003

	5.
	Budova MsÚ
	Štefánikovo nám. 1/1
	MV SR, CP BB
	Mesto Kremnica
ZH 101

	6.
	Budova štátneho archívu
	Čsl. Armády, 82, 967 01 Kremnica
	MV SR, CP BB
	Štátny archív SR, Kremnica, ZH 102

	7.
	Budova obecného
úradu
	Okružná 226/21 Trnavá Hora
	MV SR, CP BB
	Strecha budovy
ZH 431

	8.
	Budova obecného úradu
	Štefánikova 48/84 Lutila
	MV SR, CP BB
	Strecha budovy
ZH 341

	9.
	Futbalový štadión
	Pionierov 545, Hliník nad Hronom
	MV SR, CP BB
	Strecha budovy
ZH 161

	10.
	Budova obecného úradu
	Lovčica 116, Lovčica Trubín
	MV SR, CP BB
	Stena budovy
ZH 321

	11.
	Budova ZŠ
	ZŠ Jilemnického 1282/2
965 01 Žiar nad Hronom 
	MV SR, CP BB
	Stena budovy
ZH 211

	12.
	Budova Coupu Invest
	Priemyselná 12, /ZAHAS/
	MV SR, CP BB
	ZH 005

	13.
	Obecný Úrad Janova Lehota
	Janova Lehota č. 38
	MV SR, CP BB
	Strecha budovy 
ZH 211



Autonómny varovný systém – zimný štadión Žiar nad Hronom
Je použitá jedna elektronická siréna typ PAVIÁN 300V s výkonom 300W spoločnosti Telegrafia, ktorá zaisťuje spoľahlivý účinok výstražného zvukového signálu na celom ohrozenom území. 

Technický popis sirén typu PAVIÁN
Jedná sa o modulárne zariadenie s rôznymi možnosťami miestneho a diaľkového ovládania a so širokou škálou možností prepojenia na monitorovacie systémy a ďalšie kooperujúce systémy (systém varovania a vyrozumenia MV SR, elektronickú požiarnu signalizáciu, rozhlasové ústredne a pod.
Siréna je ovládaná lokálne z modulu miestneho ovládania ECU-W ku ktorému je pripojený existujúci monitorovací systém úniku nebezpečnej látky. 

Akustický žiarič 
Akustický žiarič pozostáva z eliptickej ozvučnice vyrobenej z hliníkovej zliatiny a elektroakustického meniča s výkonom 150W. Akustické žiariče sa používajú vždy v pároch. 
Elektrické signály, ktorými sú jednotlivé meniče v páre budené sú voči sebe frekvenčne posunuté. Takéto riešenie zamedzuje vzniku nežiadúcich interferencií a lepšie akustické pokrytie územia bez tzv. hluchých miest. Pri usporiadaní ozvučníc zvukovodmi otočenými od seba o 180º umožňuje dosiahnuť takmer ideálnu kruhovú vyžarovaciu charakteristiku (usporiadanie typu „8“).

Siréna je modulárne zariadenie a v závislosti od spôsobu použitia je vybavená rôznymi modulmi. Štandardne je vybavená nasledovnými modulmi: 
 riadiaca jednotka, 
 zosilňovač/zosilňovače, 
 dobíjač akumulátorov a napájací zdroj, 

Ako rozširujúce moduly je možné použiť: 
 rádiomodem, 
 prijímač RDS, 
 prijímač POCSAG, 
 modul analógových a digitálnych vstupov/výstupov (ADIO),

GSM modem, 
 modul miestneho ovládania (ECU). 

Základné technické parametre sirény 
Typ PAVIAN 300 
Akustický výkon 106dB (A) / 30m 
Počet žiaričov 4 
Hmotnosť jedného žiariča 9 kg 
Farba žiariča prírodný hliník 
Počet zosilňovačov 1 
Celkový výkon 300W 
Inštalovaný elektrický príkon zo siete 100W 
Menovité napätie akumulátorov 24V 
Doba zálohovania > 72 hod 
Menovité napätie siete 230V 
Max. nabíjací prúd 2,5A 
Rozmery ovládacej skrine 400 x 600 x 355 
Prevádzková teplota -20º až +60ºC

Spôsob ovládania sirény 
Aktivácia sirény je možná nasledujúcimi spôsobmi: 
- manuálne z modulu miestneho ovládania ECU, 
- automaticky s oneskorením 5 minút na základe informácie z pripojeného monitorovacieho systému nebezpečných látok, 

Revízia 
Podľa STN 378312 sa raz za rok vykoná revízia detektora-kontrola nastavenia snímačov ciachovaným plynom. Druh plynu a jeho koncentrácia musí byť totožná s druhom plynu a koncentráciou, na ktorú je snímač nastavený (podľa záručného listu). 
Revíziu je oprávnený vykonať iba servisný









Prehľad sirén okres Žiar nad Hronom
 
	OKRES
	vo vlastníctve okresného úradu
	vo vlastníctve obce, PO a FO
	Spolu

	
	miestne ovládané
	diaľkovo ovládané
	miestne ovládané
	diaľkovo ovládané
(autonómne systémy)
	

	
	
	ES RDS
(PAVIAN)
	K1/2
	
	
	

	Žiar n/Hronom
	11
	13
	0
	14
	1
	39




Pravidelná odborná prehliadka (revízia) elektrických zariadení - elektrických poplachových sirén v majetku obvodných  úradov  sa vykonáva pravidelne v zmysle vyhlášky MP SV a R SR č. 508/2009 Z. z. Všetky uvedené sirény majú platnú odbornú prehliadku.
Trvalá prevádzkyschopnosť systémov varovania a vyrozumenia obyvateľstva sa overuje pravidelným preskúšaním  vždy druhý piatok v mesiaci o 1200 hod.  v súlade s § 5 vyhlášky č. 388/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov.
O vykonaných skúškach  sirén v majetku okresného úradu je na odbore krízového riadenia vedený písomný záznam.

Obsluhovať a aktivovať sirény pomocou miestneho ovládania môžu iba oprávnení užívatelia: starostovia obcí a primátori miest a z ich poverenia ďalšie osoby. Oprávnená osoba aktivuje koncové prvky varovania v prípade ohrozenia života, zdravia alebo majetku osôb alebo v prípade pravidelného preskúšania prevádzkyschopnosti systémov varovania a vyrozumenia obyvateľstva spôsobom uvedeným v § 3a) zákona č. 42/1994 Z. z. v znení neskorších predpisov. Zoznam poverených osôb sa uvádza v prílohe č. 5
	Práva a povinnosti správcu majetku a oprávneného užívateľa vo veci umiestnenia a prevádzkovania sirén vo vlastníctve štátu na území okresu Žiar nad Hronom sú upravené formou zmlúv o umiestnení a prevádzkovaní zariadenia civilnej ochrany.



	
.

Okresný úrad Žiar nad Hronom – VAROVANIE                                 Príloha č. 5
	Por. č.
	Číslo telefónnej stanice alebo telefónnej prípojky
	Pracovisko

	1.
	045/672 23 23
	prednosta OÚ

	2.
	045/673 24 82
	vedúci odboru KR

	3.
	045/673 23 22
	OKR

	4.
	045/6726266
	Bartošova Lehôtka

	5.
	045/6769196
	Bzenica

	6.
	045/67616 28
	Dolná Trnávka

	7.
	045/6742127
	Dolná Ves

	8.
	045/6761397
	Dolná Ždaňa

	9.
	045/6761190
	Hliník nad Hronom

	10.
	045/6742518
	Horná Ves

	11.
	045/6766138
	Horná Ždaňa

	12.
	045/6775365
	Hronská Dúbrava

	13.
	045/672617
	Ihráč

	14.
	045/6726261
	Janova Lehota

	15.
	045/6733324
	Jastrabá

	16.
	045/6755621
	Kopernica

	17.
	045/6726631
	Kosorín

	18.
	045/6743659
	Krahule

	19.
	045/6782793
	Kremnica

	20.
	045/6755122
	Kremnické Bane

	21.
	045/6755185
	Kunešov

	22.
	045/6727016
	Ladomerská Vieska

	23.
	045/6761149
	Lehôtka pod Brehmi

	24.
	045/6732835
	Lovča

	25.
	045/6790126
	Lovčica - Trubín

	26.
	045/6742468
	Lúčky

	27.
	045/6789080
	Lutila

	28.
	045/6743050
	Nevoľné

	29.
	045/6775131
	Pitelová

	30.
	045/6773170
	Prestavlky

	31.
	045/6726838
	Prochot

	32.
	045/6771098
	Repište

	33.
	045/6771070
	Sklené Teplice

	34.
	045/6726132
	Slaská

	35.
	045/6737105
	Stará Kremnička

	36.
	045/6775121
	Trnavá Hora

	37.
	0904/873222, 6772110
	Vyhne

	38.
	045/6787120,1
	Žiar nad Hronom


Aktualizované 17.01.2025,
























































Príloha č. 7


Technické vybavenie varovacieho a vyrozumievacieho centra CO okresného úradu:

1. 2 VTS
1. 2 mobilné telefóny
1. 1 počítač
1. notebook
1. výjazdové vozidlo Škoda Fábia Combi (ako referentské, len pre potreby odboru KR)
1. digitálny fotoaparát



Príloha č. 8
Prehľad telefónnych staníc zahrnutých do prednostného spojenia 

Na základe „Vyhlášky Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky č.164/2003 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o organizácii telekomunikačných služieb na obdobie krízovej situácie, má krízového riadenia okresného úradu  uzavreté so Slovak Telekom a.s., Bratislava prednostné spojenia pre nasledujúcich účastníkov v rámci budovy okresného úradu:


 

























Príloha č. 10
Prehľad rozhlasových staníc VKV na území okresu Žiar nad Hronom


	Názov vysielača
	Frekvencia [MHz]
	Program
	PI kód
	Názov
	LON
	LAT
	Nadm. výška
	ERP [W]
	Ant. Diagram
	Max. ef. výška
	Polarizácia
	Výška antény [m]

	ZIAR NAD HRONOM
	91,4
	ONE  
	5 0 B 4
	ŽIAR NAD HRONOM - Šibeničný vrch
	18 52 23
	48 35 37
	384
	500,00
	N
	164
	V
	30

	ZIAR NAD HRONOM
	92,0
	VIVA
	5 3 4 1
	ŽIAR NAD HRONOM - Stará Kremnička
	18 53 28
	48 35 42
	382
	500,00
	D
	153
	V
	20

	ZIAR NAD HRONOM
	98,4
	Rádio FM
	5 2 0 2
	ŽIAR NAD HRONOM - Šibeničný vrch
	18 52 23
	48 35 40
	375
	500,00
	N
	158
	V
	30

	ZIAR NAD HRONOM
	101,1
	EXPRES   
	5 2 1 D
	ŽIAR NAD HRONOM - Šibeničný vrch
	18 52 23
	48 35 37
	366
	250,00
	D
	146
	V
	30



	V súlade s ustanovením § 5 písm. d) zákona č. 468/1991 Zb. o prevádzkovaní rozhlasového  a televízneho vysielania sú povinní prevádzkovatelia  rozhlasového a televízneho vysielania poskytnúť štátnym orgánom a orgánom verejnej správy nevyhnutný vysielací čas pre dôležité a neodkladné oznámenia v naliehavom verejnom záujme, a to v čase, ktorý by nebezpečenstvo mimoriadnej udalosti  znížil na minimum.          		
	Okresný úrad  môže  zabezpečovať následné informácie v miestnych rozhlasoch.  V mestských častiach a v obciach je možné využiť káblovú televíziu. Vstup riešiť prostredníctvom miestnych informačných kanálov  prostredníctvom miestnych televíznych štúdií vopred  pripravenými nahrávkami, poprípade živým vstupom.
	Okresný úrad, odbor  krízového riadenia, musí vopred pripravenú správu faxom, telefonicky alebo iným hodnoverným spôsobom doručiť do VVC OU v sídle kraja v Banskej Bystrici. Využitie celoštátneho vysielania STV a Slovenského rozhlasu pre odvysielanie oznamu ohrozeného obyvateľstva je zabezpečené prostredníctvom Sekcie krízového riadenia MV SR.
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2.4 GRAFICKÁ ČASŤ:

Mapa1:50000  Prehľad siete prostriedkov varovania a vyrozumenia 
 na území okresu Žiar nad Hronom
























2.5 Legislatívne predpisy
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